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 Roma,  17 giugno 2009 
 
 
 

Alle Aree Centrali 
 
Agli Uffici di diretta Collaborazione del 
Signor Direttore 
 
Al Sig. Dirigente di Vertice di diretta 
Collaborazione del Signor Direttore 
 
Al Servizio Autonomo Interventi 
nel Settore Agricolo 
 
 S EDE 
 
 
Alle Direzioni Regionali delle 
Dogane 
 
Agli Uffici delle Dogane 
 
Alle Dogane 

 LORO SEDI 
 

 
OGGETTO:   Regolamento (CE) n. 312 del 16 aprile 2009.  
  Avvio dal 1° luglio 2009 del sistema di registrazione e di identificazione degli 

operatori economici E.O.R.I. - (Economic Operator Registration and 
Identification).   

  Utilizzo del codice E.O.R.I. nelle dichiarazioni doganali. 
 

Al Dipartimento Finanze 
df.dirgen.segreteria@finanze.it  
 
All'Agenzia delle Entrate 
ae.ufficiodirettoreagenzia@agenziaentrate.it  
 
Al Comando Generale della Guardia di 
Finanza – Ufficio operazioni 
urp@gdf.it  
 
All'Istituto Nazionale di Statistica 
pres@istat.it  
 
All'Unione Italiana delle Camere di Commercio, 
Industria, Agricoltura e Artigianato 
segreteria.generale@unioncamere.it 
 

           
Protocollo: n.   82556   R.U. 
 
Rif.: 

 
Allegati: 4 
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Alla Camera di Commercio Internazionale 
icc@cciitalia.org  
 
Alla Confederazione Generale dell'Industria 
Italiana 
dg@confindustria.it  
 
Alla Confederazione Generale Italiana del 
Commercio e del Turismo 
confcommercio@confcommercio.it  
 
Alla Confederazione Generale 
dell'Agricoltura 
direzione@confagricoltura.it  
 
Alla Confederazione Generale Italiana 
dell'Artigianato 
confartigianato@confartigianato.it 
  
Al Consiglio Nazionale degli Spedizionieri 
Doganali 
info@cnsd.it 
 
All’Associazione Nazionale Spedizionieri 
Doganali 
anasped@confcommercio.it 
 
All'Associazione Nazionale Centri di 
Assistenza doganale 
info@assocad.it  
 
Alla Federazione Nazionale delle Imprese di 
Spedizioni Internazionali 
fedespedi@fedespedi.it  
 
Alla Confetra - Confederazione Generale 
Italiana dei Trasporti e della Logistica 
confetra@confetra.com 
 
Alla Agritermo S.p.A. 
gmt@agritermo.it 
fabio.castagnetti@accisa.it 
 
Alla Alpha Trading S.p.A. 
serratore@alphatrading.it 
 
Alla ANAEE 
info@anaee.it 
 
Alla Anonima Petroli Italiana 
raffineria@apioil.com 
gpl@apioil.com 
g.paoletti@apioil.com 
 
Alla Arcola Petroli 
giovanni.medusei@arcolapetrolifera.it 
info@arcolapetrolifera.it 
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All’ASSICC 
info@assicconline.it 
 
All’Assobirra 
assobirra@assobirra.it 
 
All’Assodistil 
assodistil@assodistil.it 
direzione@assodistil.it 
 
Alla Assocostieri 
assocostieri@assocostieri.it 
 
Alla Assogasliquidi 
assogasliquidi@federchimica.it 
 
Alla Assopetroli 
assopetroli@confcommercio.it 
 
Alla Blanco Petroli s.r.l. 
orazioblanco@blancopetroli.com 
info@blancopetroli.com 
 
Alla Butangas S.p.A. 
butangas@butangas.it 
giuseppe.dies@butangas.it 
 
Alla DECAL 
info@decal.it 
w.righetto@decal.it 
 
Alla Energas S.p.A. 
d.pardi@energas-q8gpl.it 
 
All’ E.N.I. 
ufficio.stampa@eni.it 
andrea.camerinelli@eni.it 
giuseppe.santagostino@eni.it 
 
Alla Federchimica 
sosa@federchimica.it 
 
Alla Federvini 
federvini@federvini.it 
 
Alla Fox Peetroli S.p.A. 
foxpetroli@foxpetroli.com 
s.albertini@foxpetroli.com 
Alla Informatica Valdinievole s.r.l 
f.martini@iv-srl.it 
 
Alla Italcost 
b.loffredo@italcost.com 
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Alla IPEM 
l.erriquez@ipem.it 
 
Alla IPLOM 
guido.abbasset@iplom.com 
maurizio.cancilla@iplom.com 
 
Alla IROP 
tognolo.irop@autogasnord.it 
 
Alla P.I.R. S.p.A. 
massimiliano.difebo@gruppopir.com 
m.rivalti.ra@gruppopir.com 
 
Alla OICCE 
info@oicce.it 
 
Alla Petra S.p.A. 
massimiliano.difebo@gruppopir.com 
p.ghinassi.petra@gruppopir.com 
 
Alla Petrolchimica Partenopea 
domenico.esposito@petrolchimicapartenopea.it 
teodorico.caruso@petrolchimicapartenopea.it 
 
Alla Polimeri Europa 
giuseppe.meloni@polimerieuropa.com 
vittorio.cimino@polimerieuropa.com 
federico.onnis@polimerieuropa.com 
 
Alla San Marco Petroli 
adrianav@smpetroli.it 
nicolag@smpetroli.it 
c.piscopello@smpetroli.it 
 
Alla SIC s.r.l. 
francesco.sacchi@ sic-online.it 
aurelio.fallabrino@sic-online.it 
 
Alla SIGEMI 
adriano.nichele@shell.com 
 
Alla Synthesis S.p.A. 
enrico.grignaffini@synthesis-spa.com 
diego.sforza@synthesis-spa.com 
 
Alla Unione Petrolifera 
sbariggia@unionepetrolifera.it; 
ufficiostampa@unionepetrolifera.it 
 
Alla Ultragas 
l.detomasi@ultragas.it 
 
Alla Viscolube S.p.A. 
a.lazzarinetti@viscolube.it 
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All’Assocarboni – Ass. Gen. Operatori 
Carboni 
assocarboni@assocarboni.it 
 
Alla Federutility 
affarigenerali@federutility.it 
 
All’Associazione Italiana delle Imprese 
Cosmetiche 
unipro@unipro.org 
 
All’Istituto Nazionale Grappa 
segreteria@istitutograppa.org 
 
 

A) Premessa 

Nell’ambito delle attività pianificate per l’anno 2009 dal Multi Annual Strategic Plan (MASP) 

per l’attuazione della Decisione n. 70/2008/CE del Parlamento europeo e del Consiglio 

concernente un ambiente privo di supporti cartacei per le dogane ed il commercio e come 

stabilito dal Regolamento (CE) n. 312/2009  (cfr. allegato 1), è previsto per il 1° luglio 2009 

l’avvio del sistema di registrazione e di identificazione degli operatori economici denominato 

E.O.R.I. (Economic Operator Registration and Identification). 

Il predetto Regolamento stabilisce che gli Stati membri devono provvedere 

all’attribuzione agli operatori economici e ad altre persone che prendono parte ad attività 

disciplinate dalla regolamentazione doganale, di un codice identificativo, univoco su tutto 

il territorio comunitario. Tale codice va utilizzato nei rapporti tra i predetti soggetti e le 

Amministrazioni doganali  e per lo scambio di informazioni tra le Amministrazioni doganali 

dei diversi Stati membri. 

Il codice EORI è composto da un codice alfanumerico univoco per lo Stato membro 

che lo attribuisce, lungo al massimo 15 caratteri, preceduto dal codice ISO alfa 2 di tale 

Stato (IT per l’Italia). 

In particolare, ogni Stato membro, attraverso l’autorità doganale o l’autorità designata, 

provvede alla registrazione degli operatori economici in esso stabiliti, mentre gli operatori 

economici non stabiliti sul territorio doganale della Comunità e privi del codice EORI vengono 

registrati dallo Stato in cui effettuano per la prima volta una delle operazioni indicate dall’art. 4 

terdecies del Regolamento (CEE) n. 2454/1993, come modificato dal Regolamento n. 312/2009. 

 

B) Registrazione automatica in EORI dei soggetti nazionali 

Allo scopo di evitare oneri a carico degli operatori economici e di semplificare al 

massimo il processo di registrazione nella banca dati EORI, l’Agenzia delle Dogane provvede 

alla registrazione automatica di tutti i soggetti nazionali che a vario titolo (in qualità di 
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speditore/esportatore, importatore, rappresentante, obbligato principale - caselle 2, 8, 14, 

50 del D.A.U. – Documento Amministrativo Unico) hanno effettuato operazioni doganali 

in Italia nel corso degli ultimi due anni. 

In tali caselle viene attualmente indicato: 

 un numero di partita IVA;  

 un codice fiscale di persona fisica;  

 un codice fiscale attribuito a soggetti diversi dalle persone fisiche; 

 un codice di  patente di doganalista.  

Nella predetta fase di registrazione automatica degli operatori in EORI vengono seguiti i 

seguenti criteri: 

• ai soggetti titolari di partita IVA attiva viene attribuito automaticamente un codice 

EORI corrispondente al codice “IT” seguito da tale partita IVA; 

• ai soggetti non titolari di partita IVA attiva e diversi da persona fisica, viene 

attribuito un codice EORI corrispondente al codice “IT” seguito dagli 11 caratteri del 

codice fiscale; 

• alle persone fisiche - che hanno agito in qualità di dichiarante/rappresentante o di 

obbligato principale (caselle 14 o 50 del D.A.U.) viene attribuito un codice EORI 

corrispondente al codice “IT”  seguito dai primi 15 caratteri del codice fiscale (tale 

vincolo deriva dalle limitazioni imposte dal sistema comunitario, che fissa a 17 caratteri 

la lunghezza massima del codice EORI). Si sottolinea quindi che per le persone fisiche 

il codice EORI risulta formato dal codice “IT” e dal codice fiscale attribuito alla 

persona senza l’ultimo (sedicesimo) carattere. Avendo tale carattere la funzione di 

“Check digit”  o di “controllo” su quelli precedenti, la sua assenza non pregiudica 

l’univocità del codice EORI.  

Nelle dichiarazioni presentate in Italia sarà comunque richiesta l’indicazione del 

codice EORI, seguito dal predetto carattere di controllo.  Si precisa che a tal fine, nei 

tracciati record delle dichiarazioni inviate tramite il servizio telematico doganale, i relativi 

campi sono stati opportunamente dimensionati. 

I soggetti italiani che effettueranno, per la prima volta, operazioni doganali dopo il 30 

giugno 2009 saranno automaticamente registrati nella base dati EORI all’atto 

dell’effettuazione della prima di tali operazioni.  

Alle persone fisiche che hanno effettuato operazioni in qualità di speditore/esportatore o 

di destinatario (caselle 2 e 8 del D.A.U.) non sarà attribuito in automatico il codice EORI – 

né in fase di primo censimento,  né a seguito di operazioni effettuate dopo il 30 giugno 2009, in 
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ragione della natura non commerciale che, di regola, tali operazioni rivestono. Tali soggetti 

potranno in ogni caso operare, in qualità di speditore/esportatore o di destinatario, utilizzando il 

proprio codice fiscale, preceduto dalla sigla IT, anche dopo il 30 giugno p.v.. 

Nel caso di cessazione in Anagrafe tributaria del numero di partita IVA o del codice  

fiscale collegato ad un codice EORI, tale codice sarà automaticamente cessato anche sulla base 

dati EORI.  

In considerazione dell’automatismo del meccanismo di  registrazione, nessuna 

comunicazione sarà fornita ai soggetti nazionali registrati in EORI.  

Ai soggetti stabiliti in altro Stato membro o in un Paese terzo, con il quale esistano 

strumenti giuridici che disciplinano la reciproca assistenza in materia di imposizione indiretta, 

che abbiano effettuato operazioni doganali in Italia negli ultimi due anni, indicando come 

codice identificativo nelle dichiarazioni doganali il numero di partita IVA attribuito a 

norma dell’art. 35 ter del D.P.R. 26 ottobre 1972, n. 633, e successive modificazioni, non 

sarà attribuito in modo automatico un codice EORI.  In particolare ai soggetti in parola, se 

stabiliti in altro Stato membro il codice EORI sarà attribuito da tale Paese, mentre se stabiliti in 

un Paese terzo sarà attribuito dallo Stato membro (eventualmente l’Italia) presso il quale 

effettueranno per la prima volta nella U.E. un’operazione regolata dalla normativa doganale. 

I soggetti titolari della partita IVA attribuita a norma del citato art. 35 ter dovranno 

indicare tale codice, preceduto dalla sigla “ID=” nella casella 44 del D.A.U., nonché 

nell’apposito campo “note” presente nei diversi tracciati telematici per le dichiarazioni doganali. 

C) Presentazione della istanza di registrazione in EORI da parte di soggetti stabiliti in 

Paesi terzi e dei soggetti nazionali che ne facciano richiesta 

Un operatore economico non stabilito nel territorio doganale della Comunità, ed ancora 

sprovvisto di codice EORI, deve essere registrato prima di effettuare per la prima volta nella 

U.E. una delle operazioni previste dall’art. 4 terdecies del Regolamento (CEE) n. 

2454/1993, come modificato dal Regolamento (CE) n. 312/2009. Ai fini della registrazione 

occorre presentare presso un qualsiasi ufficio territoriale dell’Agenzia, la richiesta di 

attribuzione del codice EORI, redatta sull’apposito modello (cfr. allegato 2) disponibile - 

anche in lingua inglese - nella sezione ecustoms.it del sito internet dell’Agenzia delle 

Dogane.  

La predetta richiesta può essere presentata anche dai soggetti stabiliti in Italia, 

non ancora in possesso del codice EORI e che intendano ottenere tale codice prima di 

effettuare una operazione doganale in Italia (ad esempio perché intendono operare in 

altro Stato membro).  
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Ai fini dell’accertamento dell’identità dei soggetti stabiliti in Italia o in un Paese terzo 

che presentano la richiesta in parola, la medesima va corredata: 

 nel caso di una persona fisica, dal passaporto o da altro documento di identità 

valido del presentatore dell’istanza, in originale;  

 nel caso di persone giuridiche o di associazioni di persone: 

• dal certificato di iscrizione al Registro delle imprese o alla Camera di 

commercio, in originale, rilasciato da non oltre sei mesi dall’autorità 

competente del Paese interessato (Italia o Paese terzo); 

• dal passaporto o altro documento di identità, in originale, della persona che 

presenta l’istanza.  

Nel caso in cui la persona che presenta l’istanza non sia la persona fisica o il legale 

rappresentante della persona giuridica o della associazione di persone cui il codice EORI va 

attribuito, va inoltre presentata: 

• una procura notarile, in originale; 

oppure 

• un atto di delega, in originale, unitamente al documento, in originale, del 

soggetto delegante. 

D) Consenso alla pubblicazione 

Il Regolamento (CE) n. 312/2009 stabilisce che ciascuno Stato Membro invii la base dati 

dei soggetti EORI registrati a livello nazionale, e i successivi aggiornamenti, ai servizi centrali 

della Commissione Europea, che li rende disponibili a ciascuno degli altri ventisei Paesi. 

La Commissione – D.G. Taxud provvede inoltre alla pubblicazione, sul proprio sito 

Internet, delle informazioni anagrafiche dei soggetti registrati in EORI, che abbiano fornito, in 

forma scritta, il loro assenso al riguardo, relative: 

 al codice EORI attribuito; 

 al nome e cognome, ovvero alla ragione sociale; 

 all’indirizzo completo di residenza o della sede legale.  

I soggetti, stabiliti in un Paese terzo o in Italia, che presentano la richiesta di 

attribuzione del codice EORI redatta sul modello di cui al citato allegato 2, possono esprimere 

tale assenso compilando opportunamente le sezione riservata a tale fine.  

I soggetti stabiliti in Italia e registrati automaticamente in EORI, possono esprimere tale 

assenso presentando, presso un qualsiasi ufficio territoriale dell’Agenzia, l’apposito modello 

(cfr. allegato 3), debitamente sottoscritto, disponibile  - anche in lingua inglese - nella sezione 

ecustoms.it del sito internet dell’Agenzia delle Dogane. Tale modello va presentato 
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unitamente ai documenti indicati ai precedenti punti B) richiesti per la presentazione 

dell’istanza di attribuzione del codice EORI.  

In ogni caso l’Ufficio doganale farà prendere visione al soggetto che esprime il 

consenso alla pubblicazione l’informativa di cui all’allegato 4.  

 

E) Utilizzo del codice EORI 

Dal 1° luglio 2009 il codice EORI deve essere utilizzato nella compilazione delle 

dichiarazioni doganali e dei corrispondenti tracciati record pubblicati nell’appendice del 

manuale per l’utente del servizio telematico doganale. 

Pertanto le istruzioni per la stampa, l’uso e la compilazione dei formulari per le 

dichiarazioni doganali, diramate con circolare n. 45/D dell’11 dicembre 2006, sono modificate 

come riportato nell’allegato 5. 

Per le modifiche effettuate nei tracciati record delle dichiarazioni doganali inviate tramite 

il servizio telematico doganale e per le novità relative a regole e condizioni, occorre sempre 

fare riferimento alla versione aggiornata di tali tracciati, pubblicata nell’appendice del 

manuale per l’utente. 

Si sottolinea che dal 1° luglio 2009, in virtù delle regole sopra descritte, non sarà più 

consentita l’indicazione nella casella 14 del D.A.U., nel caso di rappresentanza diretta, 

della patente del doganalista. A decorrere da tale data il doganalista iscritto in uno degli 

albi compartimentali dovrà, in caso di rappresentanza diretta, indicare obbligatoriamente 

nella casella in parola il proprio codice EORI. 

                                          

 Il Direttore dell’Area Centrale 

 F.to Teresa Alvaro 
                                                                                                          (Firma autografa sostituita a mezzo stampa 

                                                                                                         ai sensi dell'art. 3, comma 2 del D.Lgs. 39/93) 
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ia
 d

i 
ge

st
io

ne
 d

el
 

ris
ch

io
, 

il 
ric

ev
im

en
to

 d
a 

pa
rt

e 
de

lle
 a

ut
or

ità
 d

og
an

al
i, 

pr
im

a 
de

ll’
ar

riv
o 

e 
de

lla
 p

ar
te

nz
a,

 d
i 

in
fo

rm
az

io
ni

 s
u 

tu
tte

 l
e 

m
er

ci
 c

he
 e

nt
ra

no
 n

el
 t

er
rit

or
io

 d
og

an
al

e 
de

lla
 

Co
m

un
ità

 o
 n

e 
es

co
no

 e
 l

a 
co

nc
es

sio
ne

 d
el

lo
 s

ta
tu

s 
di

 
op

er
at

or
e 

ec
on

om
ic

o 
au

to
riz

za
to

 a
gl

i 
op

er
at

or
i 

ec
on

o-
m

ic
i a

ffi
da

bi
li 

ch
e 

so
dd

isf
an

o 
de

te
rm

in
at

e 
co

nd
iz

io
ni

. A
f-

fin
ch

é 
ta

li 
m

isu
re

 s
ia

no
 p

iù
 e

ffi
ca

ci
, è

 n
ec

es
sa

rio
 c

he
 g

li 
in

te
re

ss
at

i 
po

ss
an

o 
es

se
re

 i
de

nt
ifi

ca
ti 

m
ed

ia
nt

e 
un

 n
u-

m
er

o 
in

di
vi

du
al

e 
un

ifo
rm

e.
 

(3
) 

O
cc

or
re

 p
er

ta
nt

o 
pr

ev
ed

er
e 

un
 n

um
er

o 
di

 r
eg

ist
ra

zi
on

e 
e 

id
en

tif
ic

az
io

ne
 d

eg
li 

op
er

at
or

i 
ec

on
om

ic
i 

(n
um

er
o 

EO
RI

) 

da
 a

ss
eg

na
re

 a
 c

ia
sc

un
 o

pe
ra

to
re

 e
co

no
m

ic
o 

ed
 e

ve
nt

ua
l-

m
en

te
 a

d 
al

tr
e 

pe
rs

on
e,

 c
he

 s
er

va
 d

a 
rif

er
im

en
to

 c
om

un
e 

ne
i 

lo
ro

 r
ap

po
rt

i 
co

n 
le

 a
ut

or
ità

 d
og

an
al

i 
in

 t
ut

ta
 l

a 
Co

m
un

ità
 e

 p
er

 lo
 s

ca
m

bi
o 

di
 in

fo
rm

az
io

ni
 tr

a 
le

 a
ut

or
ità

 
do

ga
na

li 
e 

tr
a 

qu
es

te
 u

lti
m

e 
e 

al
tr

e 
au

to
rit

à.
 P

er
 g

ar
an

-
tir

ne
 l

’u
ni

ci
tà

 è
 o

pp
or

tu
no

 c
he

 v
en

ga
 u

til
iz

za
to

 u
n 

so
lo

 
nu

m
er

o 
pe

r 
pe

rs
on

a.
 

(4
) 

A
 n

or
m

a 
di

 a
lc

un
e 

di
sp

os
iz

io
ni

 d
el

 r
eg

ol
am

en
to

 (C
EE

) 
n.
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 e
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e 
ne

ce
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ar
io

 c
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 p
er

so
ne

 d
iv

er
se

 d
ag

li 
op

er
at
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i e
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m
ic

i 
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o 

un
 n

um
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o 
EO

RI
 n

ei
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ra
pp
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ti 
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n 

le
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ut
or

ità
 d

og
an

al
i. 

G
li 

St
at

i 
m

em
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i 
de

-
vo

no
 p

er
ta

nt
o 

es
se

re
 a

ut
or

iz
za

ti 
a 
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gi

st
ra

re
 t

al
i 

pe
rs

on
e.

 

(5
) 

Pe
r 

lim
ita

re
 l

a 
ne

ce
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 d

i 
ca

m
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ti 
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i 
ne

i 
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m

i 
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gi
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ra
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e 

e 
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sla
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e 
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al

i 
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en

ti 
e 
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r 
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lit
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e 
l’i
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e 
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l 

si
-
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em

a 
ce
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ra

liz
za

to
 c

on
 a

ltr
i 

sis
te

m
i 

na
zi

on
al

i 
è 

op
po

r-
tu

no
 p

re
ve

de
re

 c
he

 o
pe

ra
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ri 
ec

on
om

ic
i 

ed
, 

ev
en

tu
al

-
m

en
te

, a
ltr

e 
pe

rs
on

e 
pr

es
en

tin
o 

do
m

an
da

 a
gl

i S
ta

ti 
m

em
-

br
i 

pe
r 

ot
te

ne
re
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l 

nu
m

er
o 

EO
RI

.  

(6
) 
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id
er

at
a 
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 d

iv
er
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à 
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at
e 
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e-
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ra
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e 

de
gl

i 
op
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at
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i 
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i 
e 
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ltr
e 
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e 
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i S
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ti 
m
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i, 
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rr

e 
ch

e 
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 S

ta
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 m
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o 
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-
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i 
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 o
 l

e 
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à 
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li 
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ll’
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ne
 d
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 n
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m
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i 

EO
RI

 e
 d
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on

e 
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gl
i 

op
er

at
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i 
e 
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lle

 
al

tr
e 

pe
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on
e 

in
te

re
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at
e.

 

(7
) 

Pe
r 
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 l’
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er

e 
am

m
in

ist
ra

tiv
o 

a 
lo

ro
 c

ar
ic

o 
è 

op
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r-
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no
 c

he
 g

li 
op

er
at

or
i e
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no

m
ic

i 
e 

le
 a

ltr
e 

pe
rs

on
e,

 r
eg

i-
st

ra
nd

os
i i

n 
un

 s
ol

o 
St

at
o 

m
em

br
o,

 p
os

sa
no

 o
tte

ne
re

 u
n 

nu
m

er
o 

EO
RI

 v
al

id
o 

ne
gl

i 
al

tr
i S

ta
ti 

m
em

br
i. 

A
llo

 s
co

po
 

di
 s

em
pl

ifi
ca

re
 il

 t
ra

tta
m

en
to

 d
el

le
 in

fo
rm

az
io

ni
 e

 a
ge

vo
-

la
re

 i
 c

on
ta

tti
 c

on
 l

e 
au

to
rit

à 
do

ga
na

li 
oc

co
rr

e 
ch

e,
 u

na
 

vo
lta

 o
tte

nu
to

 i
l 

nu
m

er
o,

 g
li 

op
er

at
or

i 
ec

on
om

ic
i 

e 
le

 
al

tr
e 

pe
rs

on
e 

sia
no

 o
bb

lig
at

i 
a 

ut
ili

zz
ar

e 
ta

le
 n

um
er

o 
un

ic
o 

in
 t

ut
te

 l
e 

co
m

un
ic

az
io

ni
 c

on
 l

e 
au

to
rit

à 
do

ga
na

li 
in

 c
ui

 s
ia

 r
ic

hi
es

to
 i

l 
lo

ro
 i

de
nt

ifi
ca

to
re

.  

(8
) 
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 f

in
i d

i s
em

pl
ifi

ca
zi

on
e 
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m

in
ist

ra
tiv

a 
e 

pe
r 
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rn

ire
 a
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au
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rit
à 

do
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na
li 

un
 a
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es

so
 a

i 
da

ti 
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e 
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fid
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, 
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rr

e 
sv

ilu
pp

ar
e 

un
 s

ist
em

a 
el

et
tr

on
ic

o 
ce

nt
ra

liz
za

to
 

pe
r 

la
 c

on
se

rv
az

io
ne

 e
 l

o 
sc

am
bi

o 
de

i 
da

ti 
re

la
tiv

i 
al

la
 

re
gi

st
ra

zi
on

e 
de

gl
i 

op
er

at
or

i 
ec

on
om

ic
i 

e 
de

lle
 a

ltr
e 

pe
r-

so
ne

 e
 a

i 
nu

m
er

i 
EO

RI
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( 1  )
 G

U
 L

 3
02

 d
el

 1
9.

10
.1

99
2,

 p
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1.

 
(  2  )

 G
U

 L
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53
 d

el
l’1

1.
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.1
99
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ag
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(  3  )
 G

U
 L

 1
17

 d
el

 4
.5

.2
00

5,
 p

ag
. 
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.

(9
) 

Pe
r 

sv
ilu

pp
ar

e 
ta

le
 s

ist
em

a 
el

et
tr

on
ic

o 
ce

nt
ra

liz
za

to
 e

 g
a-

ra
nt

irn
e 

un
 f

un
zi

on
am

en
to

 e
ffi

ci
en

te
 e

 s
ic

ur
o 

è 
ne

ce
ss

a-
rio

 c
he

 g
li 

St
at

i 
m

em
br

i 
e 

la
 C

om
m

iss
io

ne
 c

ol
la

bo
rin

o 
st

re
tta

m
en

te
.  

(1
0)

 
È 

op
po

rt
un

o 
ch

e 
i 

da
ti 

pr
es

en
ti 

ne
l 

sis
te

m
a 

ce
nt

ra
liz

za
to

 
sia

no
 u

til
iz

za
ti 

pe
r 

lo
 s

ca
m

bi
o 

di
 i

nf
or

m
az

io
ni

 f
ra

 l
e 

au
to

rit
à 

do
ga

na
li 

e 
le

 a
ltr

e 
au

to
rit

à 
na

zi
on

al
i 

so
lo

 s
e 

l’a
cc

es
so

 d
el

le
 s

te
ss

e 
ai

 d
at

i è
 n

ec
es

sa
rio

 a
i f

in
i d

el
l’a

de
m

-
pi

m
en

to
 d

ei
 l

or
o 

ob
bl

ig
hi

 g
iu

rid
ic

i r
ig

ua
rd

an
ti 

la
 c

irc
ol

a-
zi

on
e 

di
 m

er
ci

 s
og

ge
tte

 a
 u

n 
re

gi
m

e 
do

ga
na

le
.  

(1
1)

 
La

 p
ub

bl
ic

az
io

ne
 d

ei
 n

um
er

i 
EO

RI
 e

 d
i 

un
 n

um
er

o 
lim

i-
ta

to
 d

i 
da

ti 
re

la
tiv

i 
al

la
 r

eg
ist

ra
zi

on
e 

de
gl

i 
op

er
at

or
i 

ec
o-

no
m

ic
i 

e 
di

 a
ltr

e 
pe

rs
on

e 
co

st
itu

isc
e 

un
o 

st
ru

m
en

to
 c

he
 

co
ns

en
te

 l
a 

ve
rif

ic
a 

di
 t

al
i 

da
ti 

da
 p

ar
te

 d
i 

te
rz

i. 
È 

pe
r-

ta
nt

o 
op

po
rt

un
o 

ch
e 

sia
no

 p
ub

bl
ic

at
i i

 n
um

er
i E

O
RI

 e
 u

n 
nu

m
er

o 
lim

ita
to

 d
i 

da
ti 

re
la

tiv
i 

al
la

 r
eg

ist
ra

zi
on

e.
 T

ut
ta

-
vi

a,
 t

en
ut

o 
co

nt
o 

de
lle

 c
on

se
gu

en
ze

, 
la

 p
ub

bl
ic

az
io

ne
 

de
ve

 a
ve

r 
lu

og
o 

un
ic

am
en

te
 s

e 
l’o

pe
ra

to
re

 e
co

no
m

ic
o 

o 
l’a

ltr
a 

pe
rs

on
a 

ab
bi

an
o 

lib
er

am
en

te
 e

sp
re

ss
o 

il 
lo

ro
 a

c-
co

rd
o 

pe
r 

isc
rit

to
 d

op
o 

es
se

re
 s

ta
ti 

de
bi

ta
m

en
te

 i
nf

or
-

m
at

i.  

(1
2)
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 t
ut

el
a 

de
lle

 p
er

so
ne

 f
isi

ch
e 

in
 r

el
az

io
ne

 a
l t
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tta

m
en

to
 

de
i 

da
ti 

pe
rs

on
al

i 
da

 p
ar

te
 d

eg
li 

St
at

i 
m

em
br

i 
è 

di
sc

ip
li-

na
ta

 d
al

la
 d

ire
tti

va
 9
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l 
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m
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eo
 e

 
de

l 
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ig

lio
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de
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24
 o

tto
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e 
19

95
, 

re
la

tiv
a 

al
la

 t
ut

el
a 

de
lle

 
pe

rs
on

e 
fis

ic
he

 
co

n 
rig

ua
rd

o 
al

 
tr

at
ta

m
en

to
 

de
i 

da
ti 

pe
rs

on
al

i, 
no

nc
hé

 
al

la
 

lib
er

a 
ci

rc
ol

az
io

ne
 

di
 

ta
li 

da
ti 

(  1  )
, 

m
en

tr
e 

la
 t

ut
el

a 
de

lle
 p

er
so

ne
 f

isi
ch

e 
rig

ua
rd

o 
al

 t
ra

tta
m

en
to

 d
ei

 d
at

i 
pe

rs
on

al
i 

da
 p

ar
te

 d
el

la
 C

om
m

is
-

sio
ne

 è
 d

isc
ip

lin
at

a 
da

l 
re

go
la

m
en

to
 (

CE
) 

n.
 4

5/
20

01
 d

el
 

Pa
rla

m
en

to
 e

ur
op

eo
 e

 d
el

 C
on

sig
lio

, 
de

l 
18

 d
ic

em
br

e 
20

00
, 

co
nc

er
ne

nt
e 

la
 t

ut
el

a 
de

lle
 p

er
so

ne
 f

isi
ch

e 
in

 r
el

a-
zi

on
e 

al
 t

ra
tta

m
en

to
 d

ei
 d

at
i 

pe
rs

on
al

i 
da

 p
ar

te
 d

el
le

 
ist

itu
zi

on
i 

e 
de

gl
i 

or
ga

ni
sm

i 
co

m
un

ita
ri,

 n
on

ch
é 

la
 l

ib
er

a 
ci

rc
ol

az
io

ne
 d

i 
ta

li 
da

ti 
(  2 )

.  

(1
3)
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20
01

 i
l 
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nt
e 

eu
ro

pe
o 
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lla

 p
ro
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-

zi
on

e 
de

i d
at

i d
ev

e 
so
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eg
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tti
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tà
 d
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 e

 
de
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i 

or
ga

ni
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i 
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m
un

ita
ri 

in
 r

el
az

io
ne
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l 

tr
at

ta
m

en
to

 
de

i d
at

i p
er

so
na

li,
 te

nu
to

 c
on

to
 d

el
le

 c
om

pe
te

nz
e 

lim
ita

te
 

di
 d

et
te

 i
st

itu
zi

on
i 

e 
or

ga
ni

sm
i 

rig
ua

rd
o 

ai
 d

at
i 

in
 q

ue
-

st
io

ne
; 

su
 t

al
e 

ba
se

 l
e 

su
dd

et
te

 a
ut

or
ità

, 
ag

en
do

 n
el

l’a
m

-
bi

to
 d

el
le

 r
isp

et
tiv

e 
co

m
pe

te
nz

e,
 s

on
o 

te
nu

te
 a

 c
oo

pe
ra

re
 

at
tiv

am
en

te
 e

 a
 g

ar
an

tir
e 

un
 c

on
tr

ol
lo

 c
oo

rd
in

at
o 

de
l 

tr
at

ta
m

en
to

 d
ei

 d
at

i 
ef

fe
ttu

at
o 

ai
 s

en
si 

de
l 

pr
es

en
te

 r
eg

o-
la

m
en

to
.  

(1
4)

 
A

lla
 

lu
ce

 
de
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es

pe
rie

nz
a 
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isi
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 n
el

l’a
pp

lic
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io
ne

 d
el
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go
la

m
en
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5/

20
06

 d
el
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m

iss
io

ne
 ( 3  )
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e 
m

od
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ol
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io
 a
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e 

e 
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re
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al

un
i 
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en
ti 

re
la

tiv
i 

al
le

 
di

ch
ia

ra
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on
i 

da
 

pr
es

en
ta

re
 a

lle
 

au
to

rit
à 

do
ga

na
li,

 
pr

ev
ia

m
en

te
 a

ll’
ar

riv
o 

e 
al

la
 p

ar
te

nz
a,

 p
er

 l
e 

m
er

ci
 c

he
 

en
tr

an
o 

ed
 e

sc
on

o 
da

l t
er

rit
or

io
 d

og
an

al
e 

de
lla

 C
om

un
ità

.  

(1
5)

 
O
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n 
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 r
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m
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 d
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rt
o 

e 
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m
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 d
i 
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as

po
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ar
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o 
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-
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o 
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 d
ic

hi
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ne
 s
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m

ar
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 d
i 

en
tr

at
a.

 

(1
6)

 
In

ol
tr
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 o

cc
or

re
 s

pe
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Richiesta di attribuzione del codice EORI 
 

 
 
A - Dati del richiedente 
 

Paese di residenza o della sede legale: 
(indicare il codice ISO e la denominazione del Paese) 

 

Partita Iva: 
(solo se stabilito in Italia) 

 

Codice Fiscale: 
(solo se stabilito in Italia) 

 

Codici IVA comunitari attribuiti: 
(preceduti dal codice ISO del Paese di rilascio) 

 

 

 

 

 

Cognome ovvero ditta, denominazione 
o ragione sociale:

 

So
lo

 p
er

 p
er

so
ne

 fi
si

ch
e 

  Nome:  

  Sesso: 
  (barrare la casella): 

    

  Paese di nascita: 
   (indicare il codice ISO e la denominazione del Paese) 

 

  Città di nascita:  

  Provincia di nascita: 
   (sigla e denominazione) 

 

  Data di nascita / costituzione: 
  (GG/MM/AAAA) 

                             

Città di residenza / sede legale:  

Provincia di residenza / sede legale: 
(sigla e denominazione) 

         

Indirizzo di residenza / sede legale:  

 
All’Ufficio delle Dogane di   ________________________  
 

Allegato 2/IT 

M:   F:   



 

C.A.P.:  

Qualità del richiedente: 
 (barrare la casella  corrispondente) 

  

 

 

Tipo di attività economica: 
(codice NACE – Regolamento n. 1893/2006 - e descrizione) 

 

 
B – Codici identificativi attribuiti al richiedente in Paesi terzi  
 

Codici: 
(preceduti dal codice ISO del Paese di rilascio) 
 

 

 

 

 

 

 
C - Informazioni di contatto 
 

Cognome:  

Nome:  

Paese di residenza: 
(indicare il codice ISO e la denominazione del Paese) 

 

Città:  

Indirizzo:  

C.A.P.:  

Numero di Telefono:  

Numero di Fax:  

Indirizzo e-mail:  

Persona giuridica: 

Persona fisica: 

Associazione di persone: 



 

 

D – Documento di identità o di iscrizione nel registro delle imprese 

Tipo:  
(carta di identità, passaporto, certificato della camera 
 di commercio o del registro delle imprese, altro) 

 

Estremi del documento:  

Paese di rilascio:  
(indicare il codice ISO e la denominazione del Paese)  

Informazioni aggiuntive:  
(da indicare se il documento indicato è altro)  

 Il sottoscritto autorizza            non autorizza           (barrare la casella che  interessa) l’Agenzia delle 

Dogane a fornire alla Commissione Europea i dati relativi di cui all'allegato 38 quinquies, punti 1, 2 e 3 del 

Regolamento (CEE) n. 2454/1993 (codice EORI; nome e cognome, ovvero ragione sociale; indirizzo 

completo di residenza o della sede sociale) ai fini della loro pubblicazione sul sito web EORI della D.G. 

Taxud. 

 Il sottoscritto dichiara, altresì, di essere stato informato del fatto che la pubblicazione sul sito internet della 

Commissione, non è obbligatoria e che il rifiuto di fornire il consenso alla pubblicazione non ha alcun effetto 

sulla registrazione in EORI né su alcuna attività, regolata dalla legislazione doganale, in cui è coinvolto. 

 Il sottoscritto, inoltre, se stabilito in un Paese terzo, dichiara sotto la propria responsabilità di non aver già 

fatto richiesta di registrazione nel sistema EORI in nessuno altro dei Paesi membri dell’Unione Europea e si 

impegna a comunicare tempestivamente ad un qualsiasi ufficio territoriale dell’Agenzia ogni variazione dei 

dati forniti. 

              Data  _____________________                Firma del richiedente o del suo rappresentante   

 

                                                                                ________________________________________   

Spazio riservato all’Ufficio doganale 

 

Codice EORI attribuito:   IT _____________________________ 

 

Data ___________________ 

 

Timbro dell’Ufficio e firma del funzionario:                                            ___________________________________ 

 

 



 

 
 

 

 

 
Application for the assignment of an EORI number 
 

 
 
A – Applicant’s details 
 

Country of residence / establishment 
(ISO code and country  denomination) 

 

VAT ID number: 
(only if established in Italy):

 

Taxpayer ID number: 
(only if established in Italy):

 

Community VAT codes assigned: 
(preceded by the ISO code of the country of release) 

 

 

 

 

 

Surname or company or corporate name:  

O
nl

y 
fo

r 
na

tu
ra

l p
er

so
ns

  Name:  

 Gender: 
 (tick the appropriate box) 

    

  Country of birth:  

  City of birth:  

  Province of birth: 
  (acronym and denomination) 

 

Date of birth / establishment: 
 (DD/MM/YYYY) 

 

City of residence / establishment:  

Province of residence / establishment: 
(acronym and denomination) 

         

Address of residence / establishment:  

 
To the Customs Office of   ________________________  
 

Annex 2/EN 

M:   F:   



 

Postcode:  

Applicant’s capacity: 
 

  

 

 

Type of economic activity: 
 (NACE code  - Reg. n. 1893/2006 - and description) 

 

 
B – ID codes assigned to the applicant in Third Countries   
 

Codes: 
(preceded by the ISO code of the country of  release) 
 

 

 

 

 

 

 
C – Contact details  
 

Surname:  

Name:  

Country: 
(ISO code and country  denomination) 

 

City:  

Address:  

Postcode:  

Telephone number:  

Fax number:  

E-mail address:  

2 - Legal person 

1 - Natural person 

3 - Association of persons 



 

 

D – Document of identity or registration in the Register of companies 

Type: 
 (passport,  identity card,  certificate of  the Chamber of  Commerce 
  or of the Register of  companies, other) 

 

Document number:  

Country of release: 
(ISO code and country  denomination)  

Additional information:  
(only if “Type” is “other”)  

 

 The undersigned   authorizes           does not authorize          (tick the appropriate box)   Italian 

Customs Agency (Agenzia delle Dogane) to supply the European Commission with the data referred to  in 

Annex 38 d, points 1, 2 and 3, of  Regulation (EEC) n. 2454/1993 (EORI number; surname and name or 

corporate name; full address of residence or establishment) for their publication on the EORI website of D.G. 

Taxud.  

 The undersigned also declares to be informed that the publication on the Commission Internet site is not 

mandatory and that the refusal of consent for such publication will in no way affect the EORI registration nor 

any of his/her activities disciplined by customs law. 

 The undersigned, if established in a Third country, furthermore declares under his/her own responsibility 

that he/she has not already applied for EORI registration in another EU Member State and he/she commits to 

timely informing a local customs office of any change in the data supplied. 

 
    Date  ______________            Signature of the applicant or of  the legal representative

                               
 
                                                                   

_______________________________________________       
  

Reserved to Customs Office 

 

EORI number assigned:   IT _____________________________ 

     

Date  __________________ 

 

Stamp of the office and officier’s signature:                                            ___________________________________ 

 



 

                                   
 

   
                        All’Ufficio delle Dogane di   _______________________  
 
 
                      

 

OGGETTO: Consenso alla pubblicazione dei dati EORI sul sito web della Commissione 

 

Il sottoscritto, titolare del codice EORI  IT_____________________________,  

autorizza l’Agenzia delle Dogane a fornire alla Commissione Europea i dati relativi di 

cui all'allegato 38 quinquies, punti 1, 2 e 3 del Regolamento (CEE) n. 2454/1993 

(codice EORI; nome e cognome, ovvero ragione sociale; indirizzo completo di 

residenza o della sede sociale) ai fini della loro pubblicazione sul sito web EORI della 

D.G. Taxud. 

Il sottoscritto dichiara, altresì, di essere stato informato del fatto che la 

pubblicazione sul sito internet della Commissione, non è obbligatoria e che il rifiuto di 

fornire il consenso alla pubblicazione non ha alcun effetto sulla registrazione in EORI 

né su alcuna attività, regolata dalla legislazione doganale, in cui è coinvolto. 

 

                          
 
 

Data  ___________________                 Firma del richiedente o del suo rappresentante   

 

     
______________________________________ 
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To the Customs Office of  _______________________  

 
 
 
 

SUBJECT: Consent for data publication on the Commission EORI website  

 

 

The undersigned, holder of EORI code IT___________________________ 

authorizes the Italian Customs Agency (Agenzia delle Dogane) to supply the European 

Commission with the data referred to in Annex 38 d, 1, 2 and 3 of Regulation (EEC) n. 

2454/1993 (EORI number; surname and name or corporate name, full address of 

residence or establishment) for their publication on the EORI website of DG Taxud. 

 The undersigned also declares to be informed that the publication on the 

Commission Internet site is not mandatory and that the refusal of consent for such 

publication will in no way affect the EORI registration nor any of his/her activities 

disciplined by customs law. 

                           

 

 

Date __________________     Signature of applicant or his representative 

  

                                                        ___________________________________
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NOTA INFORMATIVA 

CONSENSO ALLA PUBBLICAZIONE DEI DATI SUL SITO INTERNET DELLA COMUNITA’ 
 
I dati identificativi degli operatori economici e delle altre persone, di cui all'allegato 38 quinquies, punti 1, 2 e 3 del 
Regolamento (CE) n. 312/2009 della Commissione (codice EORI, nome e cognome, ovvero ragione sociale; 
indirizzo completo di residenza o della sede sociale) possono essere pubblicati dalla Commissione sul sito Internet 
della Taxud, solo se gli interessati hanno liberamente espresso il loro specifico ed informato consenso per tale 
pubblicazione. 
 
La pubblicazione non è obbligatoria ed un eventuale rifiuto non influenza in alcun modo non ha alcun effetto sulla 
registrazione in EORI né su alcuna attività, regolata dalla legislazione doganale. 
 
La tutela delle persone fisiche riguardo al trattamento dei dati personali da parte degli Stati membri è regolata dalla 
Direttiva 95/46/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 24 ottobre 1995, concernente la tutela delle persone 
fisiche in relazione al trattamento dei dati personali, nonché sulla libera circolazione di tali dai. 
 
La tutela delle persone fisiche riguardo al trattamento dei dati personali da parte della Commissione è disciplinata 
dal Regolamento (CE) n. 45/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre 2000, concernente la 
tutela delle persone fisiche in relazione al trattamento dei dati personali da parte delle istituzioni e degli organismi 
comunitari, nonché la libera circolazione di tali dati. 
 
Ai sensi dell’articolo 28 della direttiva 95/46/CE, le autorità nazionali di controllo sorvegliano la legittimità del 
trattamento dei dati personali da parte degli Stati membri, mentre a norma dell’articolo 46 del Regolamento (CE) n. 
45/2001 il garante europeo della protezione dei dati sorveglia le attività delle istituzioni e degli organismi comunitari 
in relazione al trattamento dei dati personali. 
 
 
English version 
 

INFORMATION NOTE 

CONSENT FOR PUBLICATION ON INTERNET WEBSITE OF EUROPEAN COMMISSION 
 
Identification and registration data on economic operators and other persons listed in Annex 38d, points 1, 2 and 3 
of the Regulation (EC) No 312/2009 of the Commission (EORI number; surname and name or corporate name, full 
address of residence or establishment) may be published by the Commission on the Internet only if the persons 
concerned have freely given specific, informed written consent to such publication.  
 
The publication is not compulsory and the refusal of publication will in no way affect either processing of their 
application for an EORI number or any customs formalities involving the person concerned.  
 
The protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Member States is governed by 
Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council of 24 October 1995 on the protection of 
individuals with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data.  
 
The protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Commission is governed by 
Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2000 on the protection 
of individuals with regard to the processing of personal data by the Community institutions and bodies and on the 
free movement of such data.  
 
Pursuant to Article 28 of Directive 95/46/EC the national supervisory authorities should monitor the lawfulness of 
the processing of personal data by the Member States, while, pursuant to Article 46 of Regulation (EC) No 45/2001 
the European Data Protection Supervisor should monitor the activities of the Community institutions and bodies in 
relation to the processing of personal data.  
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PARTE SECONDA 

ISTRUZIONI PER LA COMPILAZIONE 
 

2) FORMALITÀ DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE E TRANSITO 
 
 
Il testo relativo alla compilazione delle caselle 2, 8, 14 e 50 è integralmente sostituito da quello di 
seguito riportato. 
 
 

Casella 2: Speditore/Esportatore 

Indicare le generalità dello speditore/esportatore (come definiti dagli art. 206, 3° comma e art. 788 

delle D.A.C.): cognome e nome, ovvero ditta, denominazione o ragione sociale, e indirizzo completo. 

Riportare nello spazio in alto, a destra della lettera “N.” il codice EORI dello speditore/esportatore. Se 

il codice EORI è attribuito ad una persona fisica stabilita in Italia, il medesimo dovrà essere seguito 

dall’ultimo carattere del codice fiscale ad esso collegato. 

Nel caso di persone fisiche prive di codice EORI, indicare il codice fiscale preceduto dal codice IT. 

Nel caso di operazioni nelle quali intervengono più soggetti, indicare uno dei seguenti particolari 

codici in corrispondenza dello spazio a destra della lettera N.: 

• “7” nel caso di dichiarazione che prevede l’utilizzo del conto di debito della casa di spedizione 

da parte di un doganalista. Indicare inoltre nella casella 14 il codice EORI del doganalista 

iscritto all’albo e nella casella 44, nell’ordine, la partita IVA della casa di spedizioni e il 

codice EORI del soggetto per conto del quale l’operazione viene compiuta. Resta fermo che 

devono essere indicate le generalità (cognome e nome, ovvero ditta, denominazione o ragione 

sociale, e indirizzo completo) dei due soggetti menzionati. 

• “8” nel caso di dichiarazione da parte di detentori della merce in qualità di raggruppatori per 

conto di più soggetti diversi. 

Indicare inoltre nella casella 44 il codice EORI del raggruppatore. Alla dichiarazione deve 

essere allegata la distinta dei proprietari delle merci nella quale debbono essere elencati, 

nell’ordine i seguenti elementi: nell’intestazione gli estremi identificativi del raggruppatore ed 

il numero di riferimento della spedizione, come prescritto per gli esemplari complementari; 

per ciascuna riga il numero dell’articolo, il codice EORI del proprietario delle merci ed il 

controvalore in euro del prezzo fatturato. 

• “9” nel caso di dichiarazione per conto dell’esportatore da parte di altri soggetti intervenuti 

nella transazione commerciale (cointestatari). Tale codice può essere utilizzato esclusivamente 

per i regimi di esportazione definitiva. 
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Indicare inoltre nella casella 44 il codice EORI del soggetto che presenta le merci in dogana. 

Alla dichiarazione deve essere allegata la distinta dei soggetti intervenuti nella transazione 

commerciale nella quale debbono essere elencati, nell’ordine i seguenti elementi: gli estremi 

identificativi del raggruppatore ed il numero di riferimento della spedizione e per ciascuna riga 

il numero dell’articolo, il codice EORI dei soggetti intervenuti nella transazione commerciale 

ed il controvalore in euro del prezzo fatturato.” 

 

Casella 8: Destinatario 

Indicare il cognome e il nome, ovvero la ditta, la denominazione o ragione sociale, e l'indirizzo 

completo del destinatario. 

Se al destinatario è stato attribuito il codice EORI, riportare tale codice nello spazio in alto, a destra 

della lettera “N.”. 

 

Casella 14: Dichiarante/Rappresentante 

Indicare il cognome e il nome ovvero ditta, denominazione o ragione sociale, e indirizzo completo del 

rappresentante in dogana dello speditore/esportatore preceduto dal codice “[2]” nel caso di 

rappresentanza diretta o il codice “[3]” nel caso di rappresentanza indiretta. 

Nello spazio in alto, a destra della lettera ’N.’, riportare il codice EORI del rappresentante in dogana. 

 In caso in cui il dichiarante coincida con l’esportatore/speditore inserire il codice ‘[1]’ seguito dalla 

dicitura “esportatore” o “speditore”. 

 

Casella 50: Obbligato principale 

Se trattasi di dichiarazione di transito comunitario, indicare il cognome e il nome, ovvero la ditta, la 

denominazione o ragione sociale, e l'indirizzo completo dell'obbligato principale, nonché il codice 

EORI ad esso attribuito.  

Se ricorre il caso, aggiungere il cognome e il nome del rappresentante abilitato che firma per 

l'obbligato principale. 

L’originale della firma manoscritta della persona interessata deve figurare sull'esemplare n. 1 destinato 

all'ufficio di partenza. 



 

 

 

4) FORMALITÀ A DESTINAZIONE/IMPORTAZIONE 

 

Il testo relativo alla compilazione delle caselle 2, 8, 14 e 50 è integralmente sostituito da quello di 

seguito riportato. 

 

Casella 2: Speditore/Esportatore 

Indicare le generalità del fornitore estero: cognome e nome, ovvero ditta, denominazione o ragione 

sociale, e indirizzo completo.  

Se allo speditore/esportatore è stato attribuito il codice EORI, riportare tale codice nello spazio in alto, 

a destra della lettera “N.”. 

Nel caso di persone fisiche prive di codice EORI, indicare il codice fiscale preceduto dal codice IT. 

 

Casella 8: Destinatario 

Indicare le generalità dell’importatore: cognome e nome, ovvero ditta, denominazione o ragione 

sociale, e indirizzo completo. 

Nello spazio in alto, a destra della lettera ’N.’ riportare il codice EORI dell’importatore. Se il codice 

EORI è attribuito ad una persona fisica stabilita in Italia, il medesimo dovrà essere seguito dall’ultimo 

carattere  del codice fiscale ad esso collegato. 

Nel caso di persone fisiche prive di codice EORI, indicare il codice fiscale preceduto dal codice IT. 

Nel caso di operazioni nelle quali intervengono più soggetti, indicare uno dei seguenti particolari 

codici in corrispondenza dello spazio a destra della lettera “N.”:  

 

• “7” nel caso di dichiarazione che prevede l’utilizzo del conto di debito della casa di spedizione 

da parte di un doganalista. 

Indicare inoltre nella casella 14 il codice EORI del doganalista iscritto all’albo e nella casella 

44, nell’ordine, la partita IVA della casa di spedizione e il codice EORI del soggetto per conto 

del quale l’operazione viene compiuta.  Resta fermo che devono essere indicate le generalità 

(cognome e nome, ovvero ditta, denominazione o ragione sociale, e indirizzo completo) dei 

due soggetti menzionati; 

• “8” nel caso di dichiarazione da parte di detentori della merce in qualità di raggruppatori per 

conto di più soggetti diversi. 

Indicare inoltre nella casella 44 il codice EORI del raggruppatore. Alla dichiarazione deve 

essere allegata la distinta dei proprietari delle merci nella quale debbono essere elencati, 



 

 

nell’ordine i seguenti elementi: nell’intestazione gli estremi identificativi del raggruppatore ed 

il numero di riferimento della spedizione, come prescritto per gli esemplari complementari; 

per ciascuna riga il numero dell’articolo, il codice EORI del proprietario delle merci ed il 

controvalore in euro del prezzo fatturato; 

• “9” nel caso di dichiarazione per conto dell’importatore da parte di altri soggetti intervenuti 

nella transazione commerciale (contestatari). Tale codice può essere utilizzato esclusivamente 

per i regimi di importazione definitiva. 

Indicare inoltre nella casella 44 il codice EORI del soggetto che presenta le merci in dogana. 

Alla dichiarazione deve essere allegata la distinta dei soggetti intervenuti nella transazione 

commerciale nella quale debbono essere elencati, nell’ordine i seguenti elementi: gli estremi 

identificativi del raggruppatore ed il numero di riferimento della spedizione e per ciascuna riga 

il numero dell’articolo, il codice EORI dei soggetti intervenuti nella transazione commerciale 

ed il controvalore in euro del prezzo fatturato. 

 

Casella 14: Dichiarante/Rappresentante 

Indicare il cognome e il nome ovvero ditta, denominazione o ragione sociale, e indirizzo completo del 

rappresentante in dogana del destinatario preceduto dal codice “[2]” nel caso di rappresentanza diretta 

o il codice “[3]” nel caso di rappresentanza indiretta. 

Nello spazio in alto, a destra della lettera ’N.’, riportare il codice EORI del rappresentante in dogana. 

 In caso in cui il dichiarante coincida con il destinatario inserire il codice ‘[1]’ seguito dalla dicitura 

“destinatario”. 

 

 


